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Anna Brull (I'Ampolla, 1987) és mezzosoprano, nascuda
a I'Ampolla que amb només 30 anys va rebre I'any pas-
sat el premi revelacié d'opera a Austria aconseguint ser
la primera catalana i espanyola premiada en els que es
consideren els 'Oscars' en l'escena de I'opera, els musi-
cals i la masica de ballet. Podrem gaudir de la veu d'a-
questa mezzosoprano i a la soprano Sara Blanchi a " Les
Nits Liriques a la Baranova" aquest divendres, 3 i diu-
menge 5 d'agost, a Tivissa (turismetivissa.com)..

Que va suposar per tu obtenir el
Osterreichischer Musikth reis (premis
del Teatre Musical d'Austria) considerats els
"Oscars" de I' com a ista feme-
nina d'El Barber de Sevilla, una de les operes
més famoses de Gioachino Rossini?

Va suposar un reconeixement extern per la feina fetaiem
va encoratjar a continuar treballant amb molta il-lusié i
perseveranca.

Vas comencar estudiant piano i clarinet al
Conservatori de Tortosa, després vas estudiar
pedagogia a I'ESMUC § finalment et vas formar
com a mezzosoprano a Brussel-les (Bélgica) i
Lecce (Halia). Quan i perqué vas escollir el cant
com a carrera professional?

Des de ben petita he tingut molt clar que volia dedicar-

me ala musica. Vaig emprendre aquest cami als cinc anys -

al'Ampolla, i ha sigut una bonica travessia que.he reco-
rregut fins al punt on estic ara, pero... I'aventura conti-
nua! El cami es va anar perfilant a poc a poc a través dels
anys d'estudi. No vaig considerar mai el fet de ser can-
tant, sin que el cant va anar entrant d'una manera pro-
gressiva a la meva vida fins que finalment vaig decidir
I'any 2010 marxar a Italia per aprofundir amb la tecnica i
I'estudi de I'instrument.

En quin moment vas descobrir que tenies una
«veu»n?

Sempre he sabut que a través de la muisica podia "dir" mol-
tes coses i és amb el cant amb el que he trobat el meu mitja.

Amb quins artistes t'agradaria treballar i per
qué?

M'agradaria treballar amb artistes empatics i amb ganes
de treballar en equip. Artistes que quan estas al seu costat
et sumen energia i amb els quals poder compartir proces-
s0s de creaci6 i vivéncies artistiques meravelloses. | és per
aixo que estic molt il-lusionada de poder fer aquests con-
certs a Tivissa amb la soprano Sara Blanch.
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Aprendre el mecanisme i la
técnica d'un instrument és un procés

lent que requereix esforc i constiancia
i en el cas de la veu, no tenim
recanvi”

Quina és Ia teva opinié sobre el "'cross-over” on
tenors com el d Luciano Pavarotti,
Placido Domingo, Ainhoa Arketa en en
diferents llistes d'éxits en les quals canten a
duo diferents géneres musicals. Seria aquesta
un:l forma d'aproximar I'dopera a un altre tipus
puablic? :

La meva preferida é "Barcelona" amb Montserrat
Caballé i Freddy Mercury! Em sembla molt interessant per-
qué aproxima una manera de cantar i d'impostar la veu a
un public que no té I'orella acostumada a aquest tipus
d'estética musical. Com a artista em sembla un exercici
molt interessant perqué et fa sortir de la teva zona de con-
fort i t'obre molt la visié musical. Jo mateixa he pogut par-
ticipar amb miisics i balladores de Flamenco, i ara recent-
ment vaig debutar amb Maria de Buenos Aires de Piazzola
on cantava i recitava amb una impostacié totalment "tan-
guera" amb microfon, i una produccioé totalment tipica per

a un cantant de génere musical.

Creus que el piablic de I'Opera mostra signes
d'envelliment?

Crec que la resposta a aquesta pregunta va directament
relacionada amb la politica cultural del lloc on ens vulguem
centrar. Hi ha molts factors que fan que la gent jove deci-
deixi anar o no a veure un espectacle, deixant de banda el
factor economic. He viscut I'experiéncia de cantar davant

d'un public jove, per exemple, a la Komische Oper de
Berlin. L'Opera té una imatge molt fresca i es fan produc-
cions molt innovadores que agraden a un public menys
tradicional i jove.

Tot i la teva agenda, tens temps per dedicarte
als hobbies? Quins sén

| tant! Perd he de recongixer que passo la majoria del meu
temps lliure al Teatre o faig altres tipus d'activitats cultu-
rals. A Austria fa moit fred i dins el Teatre s'hi esta molt
bé.(riu)

Com veus el teu repertori en els anys vinents i
quin sén els teus projectes?

De moment estic disfrutant de la feina i I'experiencia que
em déna estar a un teatre com a membre estable de la
companyia. Aquest any tornaré a interpretar la Rosina, ja
que repetim la produccié del Barbero de Sevilla del 2015,
i a finals de temporada debutaré amb |'orquestra de Graz
al Musikverein de Viena amb les Folksongs de Luciano
Berio. .

Per acabar, una pregunta més personal: quina
és la teva visi6 de [a teva i6, de les con-
dicions de treball i de vida dels artistes d'ope-
ra?

Me n'adono que tot i formar part dels "millenials”, la
societat i el mercat laboral ens volen fer anar massa de
pressa, i l'art no va a la mateixa velocitat que la cultura
actual del click. Aprendre el mecanisme i la técnica d'un
instrument és un procés lent que requereix esforg i
constancia i en el cas de la veu, no tenim recanvi. Un can-
tant porta sempre el seu instrument al damunt i aixo mol-
tes vegades et fa viure situacions de tensié i molt d'estrés
que si no aprens a gestionar, no et deixen viure amb tran-
quilitat. Jo no m'imagino fent una altra cosa. Es una pro-
fessié molt bonica i gratificant amb la qual he pogut viatjar
molt i he apreés altres llengties i conegut altres cultures, i
aquestes experiencies m'han enriquit molt tant a nivell
artistic com personal.
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Un cantant porta sempre el seu

instrument al damunt, i aixo et fa
viure situacions de tensié i molt
d'estrés”
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